Monitoring MGDM Datenbank - Anforderungsliste / Liste d'exigences

Thema / Théme

Referenzzustand
Gebaude und
Bodenversiegelungen

ausserhalb der Bauzonen

/ Etat de référence des
béatiments et de
l'imperméabilisation du

sol hors des zones a batir

Veranderungen Gebaude
und
Bodenversiegelungen

ausserhalb der Bauzonen

/ Modification des
batiments et de
limperméabilisation du

sol hors des zones a batir

Neu ein Minimales

Geodatenmodell erstellen

fir die oberirdischen
Oberflachengewasser

Grundbuch: 6ffentlich
zugangliche
Informationen / Registre
foncier: informations
accessibles au public

Kantonales Inventar der
Flachmoore von
nationaler, regionaler und
lokaler Bedeutung /
Inventaire cantonal des
bas-marais d’'importance
nationale, régionale et
locale

Office fédéral

ID Bundesamt /
ARE
ARE

7.1 BJ

28.1 BAFU

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM NOCH NICHT
ERARBEITET

MGDM NOCH NICHT
ERARBEITET

MGDM NOCH NICHT
ERARBEITET

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum Eingabe
zur Priorisierung /
Date d'entrée

24.06.2024

24.06.2024

05.11.2018

12.12.2016

11.04.2018

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en
termes de
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

Die Arbeiten sind dringlich,
weil das revidierte
Raumplanungsgesetz
verlangt, dass die
Veranderungen der Gebaude
und Bodenversiegelungen seit
dem Referenzzustand vom
29.09.2023 erfasst werden
mussen.

Die Arbeiten sind dringlich,
weil das revidierte
Raumplanungsgesetz
verlangt, dass die
Veranderungen der Gebaude
und Bodenversiegelungen seit
dem Referenzzustand vom
29.09.2023 erfasst werden
mussen.

bestehend aus:

1. Fliessgewassernetz (offene
und eingedolte Abschnitte) als
kilometrierte Achsen

2. Stehgewasser (Weiher,
Seen, Stauseen,...)

Informationen aus dem
Grundbuch gehoren wie die
amtliche Vermessung
zwingend zur Beschreibung
eines Grundstucks und waren
nicht zuletzt fiir die Arbeiten
im Bereich OREB eine sehr
wertvolle Unterstiitzung.

Die kantonalen Daten bilden
die Grundlage fiir das
Bundesinventar der
nationalen Flachmoore und
missen dem Bund fiir
Revisionen zur Verfligung
stehen.

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2020

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Bundesamt fiir
Raumentwicklun
g ARE

Bundesamt fir
Raumentwicklun
g ARE

Kanton Zirich

KOGIS
(Koordination,
Geo-Information
und Services)

Amt fir
Landwirtschaft
und Natur,
Abteilung
Naturférderung

Bemerkung
Priorisierung /
Remarque
Priorisation

Infolge der
Ruckmeldungen bei der
Vernehmlassung zum
RPV-Entwurf, hat das
ARE darum gebeten,
den Datensatz aus dem
Vorschlag flr das
Programm VIIl zu
entfernen.

Infolge der
Rickmeldungen bei der
Vernehmlassung zum
RPV-Entwurf, hat das
ARE darum gebeten,
den Datensatz aus dem
Vorschlag fir das
Programm VIl zu
entfernen.

Musste an anderer
Stelle eingereicht
werden, da ein nicht
bestehndes MGDM
nicht priorisiert werden
kann.

Devrait étre soumis
ailleurs, un MGDM
inexistant ne peut pas
étre priorisé.

Aktuell keine hohe
Prioritat fir die
Umsetzung

/ A présent, la mise en
oeuvre n'est pas
hautement prioritaire

Aufgenommen im
Programmvorschlag IV
(2019-2021), aufgrund
der Riickmeldungen
der Kantone abgelehnt.
/ Inclus dans la
proposition de
programme IV
(2019-2021), rejetée
sur la base des retours
des cantons.



Thema / Théme

Kantonales Inventar der
Amphibienlaichgebiete
von nationaler, regionaler
und lokaler Bedeutung -
Ortsfeste Objekte /
Inventaire des sites de
reproduction de
batraciens d’'importance
cantonale et locale

Kantonales Inventar der
Amphibienlaichgebiete
von nationaler, regionaler
und lokaler Bedeutung -
Wanderobjekte

291

29.2

Bundesamt /
Office fédéral

BAFU

BAFU

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum Eingabe
zur Priorisierung /
Date d'entrée

05.11.2018

05.11.2018

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en
termes de
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

Cohérence avec la prise en
compte des autres inventaires
de biotopes. Attention
toutefois: cette donnée est
bien plus complexe que celles
concernant les autres
inventaires de biotopes et sa
mise en ceuvre demandera
probablement un effort plus
important (délais aprés 2021)

Cohérence avec la prise en
compte des autres inventaires
de biotopes. Attention
toutefois: cette donnée est
bien plus complexe que celles
concernant les autres
inventaires de biotopes et sa
mise en ceuvre demandera
probablement un effort plus
important (délais apres 2021)

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Canton de
Fribourg

Canton de
Fribourg

Bemerkung
Priorisierung /
Remarque
Priorisation

Eingegangen im
Rahmen des
Programmvorschlags
IV (2019-2021)
zusammen mit den
kantonalen Inventaren
der Biodiversitat, da
dieses Paket aufgrund
der Riickmeldungen
der Kantone abgelehnt
wurde, wird auch dieser
Vorschlag aktuell nicht
priorisiert.

/ Regu dans le cadre de
la proposition de
programme IV
(2019-2021) avec les
inventaires cantonaux
de biodiversité, ce
paquet ayant été rejeté
sur la base des
réactions des cantons,
cette proposition n'est
actuellement pas non
plus priorisée.

Eingegangen im
Rahmen des
Programmvorschlags
IV (2019-2021)
zusammen mit den
kantonalen Inventaren
der Biodiversitat, da
dieses Paket aufgrund
der Riickmeldungen
der Kantone abgelehnt
wurde, wird auch dieser
Vorschlag aktuell nicht
priorisiert. / Regu dans
le cadre de la
proposition de
programme IV
(2019-2021) avec les
inventaires cantonaux
de biodiversité, ce
paquet ayant été rejeté
sur la base des
réactions des cantons,
cette proposition n'est
actuellement pas non
plus priorisée.



Thema / Théme

Velowegnetze

Fuss- und
Wanderwegnetze /
Chemins pour piétons et
de randonnée pédestre

Einschrankungen fiir die
Binnenschifffahrt /
Restrictions pour la
navigation intérieure

67.1

79.1

100.1

Bundesamt /
Office fédéral

ASTRA

BAV

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM IN ERNEUTER
UBERARBEITUNG

MGDM IN ERNEUTER
UBERARBEITUNG

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum Eingabe
zur Priorisierung /
Date d'entrée

04.05.2018

04.10.2022

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en
termes de
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

Die Daten zum
Langsamverkehr werden von
verschiedenen Kantonen in
der vom ASTRA zur
Verfligung gestellten
«Fachapplikation
Langsamverkehr» bearbeitet.
Der Export aus der
Anwendung des Bundes in die
kantonale
Geodateninfrastruktur ist
aktuell nicht automatisiert
mdglich und muss neu
aufgebaut werden. Es wére
aus unserer Sicht
zweckmassig, die
Datenbereitstellung aus der
Fachanwendung
Langsamverkehr des Bundes
und die Integration in
geodienste.ch gemeinsam in
einem Vorhaben
anzuschauen. Allenfalls ware
auch eine direkte Integration
aus der «Fachanwendung
Langsamverkehr» nach
geodienste.ch méglich.

Da einige Kantone die Fuss-
und Wanderwege in MISTRA
nachfiihren, ist insbesondere
zu prifen, ob die Daten von
den KGDI’s bereitgestellt
werden sollen oder ob eine
direkte Schnittstelle MISTRA
— Al aufgebaut werden soll
bzw. die Kantone ihre
bevorzugte Variante wahlen
kénnen.

Fir den Rhein ist die
Signalisation und damit
verbundenen
Einschrankungen der
Schiffsfahrt eine wichtige
offentliche Information, die wir
gerne Uber geodienste.ch
verfligbar machen wirden.

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2022

Kontakt Bemerkung
Priorisierung - Priorisierung /
Amt/ Remarque
Organisation / Priorisation
Contact - office/

organisation

Kanton St.Gallen

Amt flr

Raumentwicklun

g und

Geoinformation

Geoinformation Aktuell in
Kanton Luzern Uberarbeitung

Spezialfall: Klarung
bezlglich direkter
Schnittstelle MISTRA -
Al mit ASTRA
notwendig.
Actuellement en cours
de révision

Cas particulier :
clarification concernant
l'interface directe
MISTRA - IA avec
OFROU nécessaire.

KANTON
SCHAFFHAUSE
N

Amt flr
Geoinformation



Thema / Théme

Risikokataster
(Erhebungen der
Kantone), Teil Betriebe

Risikokataster
(Erhebungen der
Kantone), Teil Strassen

Grundwasseraustritte, -
fassungen und -
anreicherungsanlagen /
Résurgences, captages
et installations
d’alimentation artificielle

Jagdbanngebiete
kantonal / Districts francs
cantonaux

Vogelreservate kantonal /
Réserves d’'oiseaux
cantonales

113.1

113.2

1411

168.1

1721

Bundesamt /
Office fédéral

BAFU

BAFU

BAFU

BAFU

BAFU

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM NOCH NICHT
ERARBEITET

MGDM NOCH NICHT
ERARBEITET

Datum Eingabe

zur Priorisierung /

Date d'entrée

12.12.2016

12.12.2016

27.05.2021

25.09.2018

25.09.2018

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en
termes de
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

Diese Daten werden heute
schon dem BAFU auf dessen
Wunsch abgegeben. Zudem
lauft momentan ein Auftrag
mehrerer Kantone an Logix
zur Bereitstellung der Daten
im MGDM aus der
Fachapplikation Logo.
Bereitstellung tber Al wére
daher wiinschenswert.

Diese Daten werden heute
schon dem BAFU auf dessen
Wunsch abgegeben. Zudem
lauft momentan ein Auftrag
mehrerer Kantone an Logix
zur Bereitstellung der Daten
im MGDM aus der
Fachapplikation Logo.
Bereitstellung tUber Al ware
daher wiinschenswert.

Fir die Aufsicht und
Oberaufsicht tiber die
Umsetzung des planerischen
Grundwasserschutzes sind
die in MGDM141
beschriebenen Fassungen
eine unverzichtbare
Datengrundlage. Nicht zuletzt
aufgrund der gegenwartigen
politischen Vorstdsse und
Forderungen ist eine
flachendeckende
Bereitstellung der Daten in
den néchsten 3-4 Jahren
wiinschenswert.

Diese kantonalen
Schutzgebiete kdnnen als
Grundlage fir die Publikation
im Falle von permanenten
Einschrankungen fur Drohnen
und Modelluftfahrzeuge
dienen.

Diese kantonalen
Schutzgebiete kdnnen als
Grundlage fiir die Publikation
im Falle von permanenten
Einschrankungen fiir Drohnen

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2024

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Geoinformation
Kanton Luzern

Geoinformation
Kanton Luzern

Bundesamt flr
Umwelt BAFU

Bundesamt fir
Zivilluftfahrt
BAZL, GIS-
Fachstelle

Bundesamt flr
Zivilluftfahrt
BAZL, GIS-
Fachstelle

Bemerkung
Priorisierung /
Remarque
Priorisation

Aufgrund der
Rickmeldungen vom
Fach aus
Programmvorschlag fiir
UP VII gestrichen /
Supprimé de la
proposition de
programme de mise en
ceuvre VIl sur la base
des réponses regues

Aufgrund der
Riickmeldungen vom
Fach aus
Programmvorschlag fur
UP VIl gestrichen /
Supprimé de la
proposition de
programme de mise en
ceuvre VIl sur la base
des réponses regues

Aktuell in
Uberarbeitung.
Anpassung Verordnung
(VTN > VTM).
Anhorung ist
abgeschlossen.
Finalisierung in Arbeit

/ Actuellement en cours
de révision

MGDM noch nicht
vorhanden, kann erst
nach vorhandenem
MGDM ggf. priorisiert
werden.

MGDM pas encore
disponible, peut étre
priorisé seulement
aprés que le MGDM
existe.

MGDM noch nicht
vorhanden, kann erst
nach vorhandenem
MGDM ggf. priorisiert
werden.



Thema / Théme

Fischschongebiete /
Zones de protection pour
la péche

Radondatenbank

Parke von nationaler
Bedeutung / Parcs
d'importance nationale

Kantonales Inventar der
Kulturguter von
regionaler und lokaler
Bedeutung / Inventaire
cantonal des biens
culturels d'importance
régionale et locale

1741

182.1

187.1

188.1

Bundesamt /
Office fédéral

BAFU

BAFU

BABS

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM IN ERARBEITUNG

MGDM IN ERNEUTER
UBERARBEITUNG

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum Eingabe
zur Priorisierung /
Date d'entrée

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en

termes de
priorisation
14.11.2019
24.06.2024
25.09.2018
14.11.2019 2

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

und Modelluftfahrzeuge
dienen.

En effet ces données sont
transmises par des
organisations privées ou
publiques directement a
'OFSP.

Notre canton ne dispose donc
pas de ces données, pourtant
sous gestion cantonale selon
'OGéo.

Nous proposons donc que de
maniére similaire aux
géodonnées du cadastre des
dangers (STORME), les
données du Radon soient
mises au prochain programme
de Geodienste.

Diese kantonalen
Schutzgebiete kdnnen als
Grundlage fiir die Publikation
im Falle von permanenten
Einschrénkungen fiir Drohnen
und Modelluftfahrzeuge
dienen.

Hinweis ZH: Das minimale
Geodatenmodell von 2021
wurde unter enger Beteiligung
der Kantone entwickelt. Die
Umsetzung ist einfach und
kann sofort erfolgen. Statt nur
einem Eintrag pro Ensemble
mit einem einzelnen Punkt
kénnen jetzt einzelne
Gebaude und Teile davon mit
allen wichtigen Informationen
bezeichnet werden. Diese
Datenbasis ist unerlasslich fur
wirksame MaRRnahmen zum

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Canton de
Fribourg

Canton de vaud

Bundesamt flr
Zivilluftfahrt
BAZL, GIS-
Fachstelle

Canton de
Fribourg

Bemerkung
Priorisierung /
Remarque
Priorisation

MGDM pas encore
disponible, peut étre
priorisé seulement
aprés que le MGDM
existe.

Noch kein MGDM
vorhanden

MGDM pas encore
disponible

Auf expliziten Wunsch
des BAFU hat der
Vorstand der KGK Mitte
November 2024
entschieden, den
Geobasisdatensatz 187
«Parke von nationaler
Bedeutung» aus dem
Umsetzungsprogramm
VI zu streichen.

Unklar ob Kanonte
Uberhaupt Gber ein
Inventar verfugen.
Aufgrund
Vorabklarungen fir UP
VIl nicht aufgenommen.
/

Il n'est pas clair si les
canons disposent d'un
inventaire.



Thema / Théme

Kantonales Inventar der
Trockenwiesen und -
weiden von nationaler,
regionaler und lokaler
Bedeutung / Inventaire
cantonal des prairies et
paturages secs
d’importance nationale,
régionale et locale

189.1

Bundesamt /
Office fédéral

BAFU

Status Modellierung /
Erarbeitung / Statut
Modélisation /
Elaboration

MGDM VERABSCHIEDET UND
PUBLIZIERT

Datum Eingabe
zur Priorisierung /
Date d'entrée

11.04.2018

Eingaben zur
Priorisierung /
Exigences en
termes de
priorisation

Hinweis fiir Priorisierung /
Indication pour
I'établissement des priorités

Schutz regionaler und lokaler
Kulturguter.

Die kantonalen Daten bilden
die Grundlage fiir das
Bundesinventar der
nationalen Trockenwiesen
und -weiden und miissen dem
Bund flr Revisionen zur
Verfiigung stehen.

Jahr, wann
die Daten
vorliegen
sollten
Année,
lorsque les
données
devraient
étre
disponibles

2020

Kontakt
Priorisierung -
Amt/
Organisation /
Contact - office/
organisation

Amt flr
Landwirtschaft
und Natur,
Abteilung
Naturférderung

Bemerkung
Priorisierung /
Remarque
Priorisation

Aufgenommen im
Programmvorschlag IV
(2019-2021), aufgrund
der Riickmeldungen
der Kantone abgelehnt.
/ Inclus dans la
proposition de
programme IV
(2019-2021), rejetée
sur la base des retours
des cantons.





